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Proverbs 3:5 csB
Trust in the LORD with all your heart,

and do not rely on your own understanding;



How?
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Proverbs 3:5-6 csB
Trust in the LORD with all your heart,
and do not rely @ own understanding;

Tn all your ways know him

and he wi ' paths straight.




Proverbs 3:5-6 csB
Trust in the LORD with all your heart,
and do not rely on your own understanding;
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and he will make your paths straight. path, a road,

a highway or
a journey



Proverbs 3:5-6 csB
Trust in the LORD with all your heart,
and do not rely on your own understanding;
®in all your wayhim,
and he will make your paths straight.
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Proverbs 3:5-6
THE ULTIMATE PARAPHRASE

In each and every leg of your life’s journey —
especially those hard and confusing or devastating times —
choose to put your trust in the LORD.
Go allin.
Reflect on what the Bible says about who he is and what he’s done.
Find ways to spend time in his presence,
and just do it.
Make time with him your highest priority.
And whatever you do, don’t rely on your own understanding.
You'll be sorely tempted to, but don’t do it.
Put your trust in the LORD and he will direct your steps.



In the day when | am afraid,
| will trust in You.

Psalms 56:3 MEV
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Psalm 73:21-26 csB
When | became embittered
and my innermost being was wounded,
22| was stupid and didn’t understand;
| was an unthinking animal toward you.
23 Yet | am always with you;
you hold my right hand.
24You guide me with your counsel,
and afterward you will take me up in glory.
2>Who do | have in heaven but you?
And | desire nothing on earth but you.
26 My flesh and my heart may fail,
but God is the strength of my heart,
my portion forever.



